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Stella Caeli
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�V. In omni tribulatióne et

angústia nostra.

�R. Succúrre nobis, piís-

sima Virgo María.

The Star of Heaven that nourished the Lord drove
away the plague of death which the first parents of
man brought into the world. May this bright Star
now vouchsafe to extinguish that foul constellation
whose battles have slain the people with the wound
of death.
Omost pious Star of the Sea, preserve us from pesti-
lence; hear us, O Lady, for Thy Son honours Thee
by denying Thee nothing. Save us, O Jesus, for
whom Thy Virgin Mother supplicates Thee.
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Litany of Our Lady
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Fili Redémptor mundiDeus, miserére nobis.

Spíritus Sancte,Deus, miserére nobis.

Sancta Trínitas, unusDeus, miserére nobis.
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Mater Christi,
Mater Ecclésiae,
Mater divínae grátiae,
Mater puríssima,

Mater castíssima,

Mater invioláta,
Mater intermeráta,
Mater amábilis,
Mater admirábilis,
Mater boni consílii,

Mater Creatóris, o
r
a
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Mater Salvatóris,
Virgo prudentíssima,

Virgo veneránda,
Virgo praedicánda,
Virgo potens,
Virgo clemens,

Virgo fidélis,
Spéculum justítiae,
Sedes sapiéntiae,
Causa nostra laetítiae,
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Vas spirituále, o
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Vas honorábile,
Vas insígne devotiónis,
Rosamýstica,
Turris Davídica,
Turris ebúrnea,
Domus áurea,
Foéderis arca,
Jánua caéli,
Stella matutína,
Salus infirmórum,

Refúgium peccatórum,

Consolátrix afflictórum,

Auxílium Christianórum,

Regína Angelórum, o
r
a
p
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Regína Patriarchárum,

Regína Prophetárum,

Regína Apostolórum,

RegínaMártyrum,

Regína Confessórum,

Regína Vírginum,

Regína Sanctórum ómnium,

Regína sine labe origináli

concépta,
Regína sacratissimi Rosárii,
Regína famíliae,
Regína pacis,
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�V. Ora pro nobis sancta Dei Génitrix.

�R. Ut digni efficiámur promissiónibus Christi.

Orémus.

C
oncéde nos fámulos tuos, quaésumus Dómine Deus, perpétua mentis et

córporis sanitáte gaudére : et gloriósa beátaeMaríae semper Vírginis in-

tercessióne, * a praesénti liberári tristítia, et aetérna pérfrui laetítia. Per Chris-

tum Dóminum nostrum. �R. Amen.
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D
eus misericórdiae, Deus pietátis, Deus indulgéntiae, qui misértus es su-

per afflictiónem pópuli tui, et dixísti Angelo percuténti pópulum tuum:

Cóntine manum tuam ob amórem illíus Stellae gloriósae, cuius úbera pretiósa

contra venénumnostrórumdelictórumquamdúlciter suxísti; praesta auxílium

grátiae tuae, ut intercedénte Beata VírgineMaríaMatre tua et Beato Bartholo-

maéo apóstolo tuo dilécto ( or else et Sancto Ráphael tuo Archángelo), ab omni

peste et improvísa morte secúre liberémur, et a totíus perditiónis incúrsumis-

ericórditer salvémur. Per te, Iesu Christe Rex glóriae, qui vivis et regnas in

saécula saeculórum. �R. Amen.

(OGod ofmercy, God of forbearance, God of forgiveness, whowasmoved

to compassion for the affliction of Your people, and who said to the Angel

devastating Your people: Hold your hand for the love of that glorious Star, at

whose dearest breast You graciously fed against the poison of our sins; grant

the help of Your grace, that as YourMother the Blessed VirginMary, and Saint

Bartholomew your beloved Apostle (Saint Raphael, your Archangel), we be

safely freed from every disease and from an unprovided death, and that we

may be mercifully saved from the assault of utter ruin. Though You, Christ

Jesus, King of Glory, who lives and reigns, world without end. Amen.)

Based on an article from Fr Z’s Blog wdtprs.com, 12 March 2020

Word for word translation fudged by Veronica Brandt 14 March 2020.


